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DE LUIGI CHIURAZZI E D'AUTRE

L'associaziune se fanno a Napole, a lo Llario de le Pigne, mo, Chi:
tulte ntestate franche a lo direttore L.

za Cavour §7.
UraEsi.

51'5 ‘tnnﬂ_o a ‘lrujl‘rcd-.[).u'_':”‘.‘ mamnera,
Divno a 1" urdemo = Resto la sera.
Dannato a correre —. Mu lo destino ,
Senza ch’ammolase — No temperi
N’ aggio cchin boce — Pe lo strel
Chesto & la croce—| ;_-E:J'a abbraec

Ammolafuorfece, —Signo, sto cci.
Cortielle e fuorfece—Chi vo ammoli?

La sié Veroneca,—Che 5" & sposate
N* ammolaflusrfece — Ch' & assaje vantato,
Da me, saceiatelo, —Se [a ammeolare.
Pecché ? ea Mineco -— La fa taglis
La scierin a tuorto — Me fa n:rr.'lggl;‘n :

straequarra,

4 slo cch,

Cortiglle e fuorfecece —Chivoammoli,

Ncm:u"él, |:|ru|-jr111u —_— S forfetc]l;r,

Ca se la mmereta — ammol; cl];|,
Sarrd na_grazin — Se me la daje,
Nfine a i marmore—Nee tag
Io u'autra a Rosa—Stette amn
Va, spia che cosa — Sapette

TS AMMOLAFUORFECE Ammolafuorfece, —Siend, sto cch,
Mannaggia, cancaro,—La sciorte mia! Cortielle e fuorfece—Chi vo ammoli.

Corro strozzannome — Nmiezo a | Canco Guamesi

Porto sto pisemo — Tutlo lo juorno, o e

Che abhusca Mineco?—Justo no cuorno. PIGRAMMA

Maneo chest’ arte — Cehit se pe fa; Io dico sempe bene do Lo

Tu sempe parle contra de me.
Ma no lo ssaecio cho diavelo &,
Che pow se crede né o to né o me,

e puosto a parte — Mo lo CaHmI,
Ammolafuorfece, —Chi v ammola?®

Cortielle e fuorfece, _Signo, sto cei. G. B.
STORIA DE NAPOLE () tore de 1'Orianle, chiammals Manuele Comnen
e ghielleno contro a Gughiermo igling
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO =0 tuita la Puglia o la Calavria,
DA LUIGI CHIURAZZY I Carrette Gugliermo a defennere Ii stote suoje?
i K. Appenn che Jo sapeite corze da L Siei

( Vide lo mummiero passate)

GUoLIERMG I, VE sOPRANNOMME LO MALO
D. Arctte dispiccere lo Popa de chesto che fa-
cette Gugliermo |
R. Avdriano corrivatoss, o pe se econtare la
ngiuria ayuia, seioghictto b jura i

} AVEVA
. Awenno
000 erand eon-
toate de chillo governy &' aunoltess &0 Jo Mpera-




R R .
[T BRRE . |~ s

DE LI PIGRAMME DE MARZIALE
(Lib. XIL cpigr. 32) ’

CONTR A VACERRA

Sei po la faceia tofa, puorco Vacerra !

I pon te mistfe scuorno

Fa ki quatto da o miegojuorno?

Mprubbeco vouje fik mcsta

De chella quatto: veechin searlapelle,

Che appricsss t"ha jottate

Lo patrons da casa,

Co tutte e ha da avers doje-anoate

D posons atirasssie.

Neuwolls sa lo-pporiavano

Mogliareta zellgsa, u

Cha ha setts pila rosse pe capille:

Mammats, veechia eo li pile janche;

E chillo vessecong

Tho sgreta. Oggoe o sapatol 5

Lo e coredetie propra tra hianare,

0 sgia da Bensviento fattocthiare.
* Chessa jovang moante: o apprissso o lloro,
Po ko rf‘dd-o & la famme
Tu sicoo & alleppeculo, -
Giallo comm” & 11° avuscinly ammarciulo,
Appedecanno co nx mutria tetd,
L’ Iro parive de 1" aitate nosta.
Mma pareva sfratiasee nehella via
Angita futts la peeeentaris.
Vidds no Jetticetullo co fro peds;
E oo dujn piede schitio
No tavolella nera e carolata;
Na cannela do erets, che smossala
Teneva lu lucerns, o miczs pede;
No vacelotte puntiato tutte;
No pisciaturo che pa Daelo rutto
Pisciolgjava lacremo gialloteche.
Neapo te carriava na testora
Co no poce de fugeo,
Na foring. seogata che fotova,
Comm’ aleea da mare nfracetala,
E u totte co bo fislo addemostava,
%l 'i]::m s Dee asciava ;
" aglia o cepolle doje nzerte spennale,
No mazaetto d' aricheta,
No po” de stocco fricato,
O de scurmo passalo,

Co 10 piozeo do caso nfracefatos
merde tatto po’ na cacca
De mammota stea chicon de o

i do lo faccia pa scipparcst,
Lizﬂeu\:EEl’l‘ apsanyin do la Lope femmene.
Pocehd vugjo :.lgun cas,

boifia i cafune ; :

E Pt abbetare o uflo dinto Napolo ?
Do ehissa belle rnr)bbel; c!:.r tiendy

P i mosle 5 Puorto, s
E)u:ﬂl’b ?’c:unina o do Jo Coats a 1I' Uorto.

BaroxE RonerTo GUISCARDO -

L i St
A LO SINNACO DE NAPOLE
Sinpace NOBELD
Gagliardo o tuuste,
Pigle. .o -
;:i‘; ::T:-::Tr: non te Ba‘anndith.
Toroxyo Tasso
Accellentissemo - slamme a sentire, |
Ste qualto stroppale - che stongo a dirc:
Pe tutta Napole - pe biche e strate,
Lumic & bezzellie - stanno. chiazzate.
Appena sonano = vinliqualt'ore,
Lo scurs cagnase - co no sheannore.
Ma ne' @ a sant” lefremo = no vecariello
Co lo petaffio = Papavesigiio.
Non puo sopponerte - de che manera
Sto. vieo @ senonceco - quanno & la sera.
Curre o bederelo = (ma quanno & notlel)
Se vub restarece - Je gamme rotle,
0 si yub essers - cerlo’ acerastalo,
Restare 'mpettola, - resli scannato.
Tu a chiste luotene - nee corpe, ¢ ghiuro,
Pe marctenerelo - seupe a lo scuro.
Fallo pe mammeta, - Lata e havone \
Mannace i metlere, = no lampione. ;
Si o lo titelo - de sto sgarrupo !
Scassa e fa sorivere: - Vooca pe Luro!

A nomme de tutle i palrune de cuse ¢
pesonanie ds slo vieo. Luict Cmicnazes

ghaje 130 Lastemicnte. Sts grosse guappario le
facelteno abbuscars lo nomme de stragieppa,

D. Pecehé appricsso le dettesio lo nomme de
Malo ?

R. P’ cssore troppo crudele o ayaro, o sti vizie
lla facatteno ereders pe lomma na cierio Majo-
ue de Bare, omme scallarato ¢ figho da oo mer-
eante d'uoglio, cha fuje porlato s lo grado de Gran
Ammirsgho do Secilis, ¢ lo faceiie purs favorito
sy

D, Che mtre fucette dappo

R. Mettetta lu'.rpi.r'l'lllul.u do 1o tamse | s pi=
ghiaje tutte i denare d'oro o d'argiento o po' cac-
cisje chille de sola. Li Harume che appartencvano
& ln corte pe aforraturs do Majooe ne fojeno man-
nata [ sospotio. 3

IL Chs néenneva de fare Majone?

it. Le mmire do chisto ormmo d' aceidors 1o so-
peano o farese neomnare isso pe Krig o nisciunn
cercava de fire o coanosers tutto chesto a Guglier-
g, Li nobele avenpo paura che e 2 sucteds-

va, seoza de. meno- sarris venuala la destruzio=

na lloro, u chesto combinajono d* accidera m-.
nd. Aceosti fuje. No ciorto Mattevo Bogiello jen
sujo & wobele Sieiliano, lo dette na scannatoratd
nc?:nnz:nsﬁmb Rre quanmg sentotte lo mfe.
de fo iletto. sujof '

H. Lo rre jettava fuoco pe la rrecchie; ascom=
menzaje a perzedquiti Booells o 11" autre nobols.
Chisto pe o assicurare de a vita lloro combinage-
na de mellere presone a-lo.rra, o metters ntrong
Io figha sujo, cki to Ruggioro, guagli
m; m;’ne: & fulto sto eombinate fufe fatto.

. Fe quento tiemps lo rre steite presone 7

K. Poco, pecchs cssenno sdeguate 1i puopola’
A6 £ry cho avevano fatto b nobele, se rebollajono
o fucettoro metters lo rre plihertd,

D. Fucette niente Guglicrmo
o ugl quanng se eedelle

R. Appena astiuto du la carcere sccommenzaio:
a sfogare soatro o I oaemmise suoje. E o primo




i e

720 CHE SE DA PE SENZA NIENTE

Na resata nfaccia da na figliola che cerca
lo marito,

L’ acqua de lo eafettioro.

La lettura de li giornale dinto a Ii eafé.

Li manifeste che se dispenzano mmiezo a
le strate.

Lo faommo de lo sieario.

Lo senso dinto a lo ecaft.

Le scarpesate dinto a na folla.

L’ allucche de 1i venneture.

Li sghizze de lota quanne passa na carrozza.

Lo saluto.

L' arraglie de li civece.

Lo ziche-zi dinto a le scarpe.

Lo stonamiento de le ceampane.

Li nummere appurate.

La porvere nfaceia che menano li scopature,

Le haviglie de n' amico farfuso.

STROPPOLE

— Quanno Jo malato won pighia consiglio da o
mitdoco, corre pericolo de vila : e quanno pigiia
lo consiglio pure sta e lo pericolo. Quanmo ne' &
pericels st pe I’ uno, ca pe ll'autee, io sceglio lo
primms , i Do &' @ sospelto ea Ju micdeco
yo s pighia echid biseto me fa allongd ln malatia,

— No patrone avisava a loservitore cbe ln ma-
fioa appriesso Pavesse szetalo a Jo ecinco. Sarrate
servulo, risponnetie lo-sorvitore, ma chi sa i me
seordosse, avisateme 10 quarto d'or prmma.

— Li giuvane discno chollo che fanwo, i viee-
chin chello ehe inno fatto, 1i scieme chollo che
lonno fare. Le femmene, pon diceno né 2z che
2“0, nis zoh ¢h' dnog fatlo, e chells ehe bonno

1N

—Nee stevano duje frate gemells, uso de chiste:
morotts ¢ 1" auleo fuje ncontralo pe la strata da
n° amico , ¢ chisto I' addimmannaje: ‘Chi de vujo
duje ¢ muorio ¥

e ———————

LA ZETELLA MALATA

Era bona e pocentziosa
Primmo el io vedesse a te;
Io de maggio cra pa rosa
Che no "neanto era a beds:
Mo sé fatta na verruta,
Che la soecia non mee sti;
Chesta cosa comme & ghinta
To mon porzo anneveni !

Esco, e I'ora maje non trove
Ala casa de tornd;
Yaco a tavola ¢ lo prove
Sulomente lo magni |
Pe bederme cchin contenta
Mamma mia non sa che fa;
Vava pazza nee addeventa;
Poverella fa piath!

Quanta bobba aggio pigliata
Secea cchii wm’ ha fatto fa !
Ma no cierto ha ditto a tata,
Che m’ avria da mmaretis.
Pe chest’ urdema sperienza
Tu, Menib, nee aje da penzi:
Va, fa prieslo, agge pacienza;

lo gnore va a parla. >
axpTano Duma

Lo premmio do bo pierdetiompo de 1o nutame-
ro @ sa I'd piglinto lo signore (iovame Lambar-
di pecche o ststo lo primmo a dicers ch’ era La
passia tanta wole vieses nfiste. Po @ stato purzi
addevenato da Rafcle della Campa, Vicienzo de
Curlis ¢ Sarvators Ventrella.

PIERDETIEMPO

PR

Lo primmo de Vassociste nuoste che Paddevins
st pigliarrd Yo premmio de na Cuema Casareccic.

RULLATRNG Y

v i'..‘

che asaporaje le Lotts fuje lo noocente figlio sujo
Ruggiera, che Pussignaje mo cavucio mpictto o lo
mannaje a la grolia de i cardune; o accocchinge
I aserzelo, &' altaceaje co li-congiurate, od aven-
role viots, mannajs & morte tutte chille cho -
celle prigionicre.

D. e meretts Garglierma?

R.Gugliermo primma, doppo agghiusiate ls ecoss
de lo staty, toroaje s Palersso, ¢ doppo [oco ticm -
o cadotte malato co o riscandamento, ¢ s ne mo-
rette Ja juorme T maggio 1166 de I’ nitd de 45
anne. Nira lo tiempo de 12 snne che regnuje ﬁwzuu
contarne | autre quatte che regnas quanne-lo pa-
ira era vive) ngrannelie lo mmurs do Napole, fra-
vecaje Jo Castiello Capuano, che mu so chiamma
In Vecaria & chi lanno seeveva pe palaszo riale.

GuorLELyo II, PE SOPRANROME 1o BUONO

D. Chi veneife po Gugliesmo primmo?
R. Lo figlio suo che e chismmava porzi. e

Gugliermo do 1 aitd de uoncce anme sotio la to-
tela do la mamma soja chismmata Mariarita. Fi-
o che non arrivaje a laild de 15 snwe la Sieilia
slelte no-poco nira frantanghets ; ma arrivaio o
sl’ aitd 13 mamms lo feelts neoronare nnanze o
intte I granoe de'lo regno e de arcivescovo do
Palermo; ¢ lo Papa Alisandro 11 lo detie $iree-
slifra,

D. Che cosa facette Guglicimo quanaio soglictic
irgno’

R. La primma cosa fuje de perdopare o i roj
de stato, facette turpsre 1i Barune eho fuiero a-
siliste da lo paire, o ntra chiste se trovava purs
lo frate couzepring-suje Tanerete, Coote de Loc-
8 o ad oguuno lormaie n'suira vois U bhop
loro, sollevaje lo puopolo da lp grosse gabelle po-
ste da lo |:alrn. e fujeno” tante la Lirtd soje che
Is dettero lo woprannomma da- bargio.

(Secoten)
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NOVA SMORFIA

NAPOLETANA-TALIANA

DE LUIGL CHIURAZZI

A

(Vide lo nummera Passalo)

Apprause q.
Apprenzione q.
Appresenture e. q.
Appresenlalore
Appretiare
Apprettalore
A”.rr:'::nl'w'c q-
Appresso q.
Aquela, le,
Araprire cosa q.
na polecn
na letiera
g seola
fu cehiesia
na cosfodein
no canciello
I Yocca
le bracee
ne chisia
Arazis (nome)
Arcedeacono
nifum zione
che benedice
malato
muorio
Ar:‘eg'ffol’n_ fe'
Areemesa
Arceprevele
che predecn
nfun zione
che benedice
che eresema
che LTI
fa visela
a lo spetale
& lo chiesia
ehe fuje
muorio
Arcera:  °
Archenugin
Archetetto
)Ircf:em‘tm-n
Archetrells
Arginliflo
Arcivolo q.
chino
Tillo
o woilio
oo ! acqua
co lyno

Applanso
Apprensione
Presentare
Offerente
Provocare
Provocalore

Aquils; le,
Aprire
una bottega
una lettera
uny seuola
una chiesa
un ciborio
un cancello
]."l bocea
braceia
una piaga
Orazio
Arcidiacono
in funzione

morto
Beccaccing reale
Artemisia
Artiprcte

che predica

in [ungione

che cresima

fa visita

a lo apedale
1 chiesa
che {ugge
maorto
Beceaceia
Alchimista
Architetto
Architetiura
Archetto
Piceolo oreio
Orciuola
pieno

rolto

di olio

CON Hequa
00 VNG

Argiere {citth)  Algieri 40
Area Aria 86
chiura _2“
niravoleats  offuseata J:l'
canda calda T
[fredda G
rossa 61 SN
puszolenln pestifera il
wmmedi liJ.niljll 83
de montagna  di montagne ]
Arlemeteca Aritmetica 82
Arma q. Arme 51
Armaggio q. Armadnra 50
{Eifa se!:”u, cassino ik
de lo erigo | s * 83
de lo tammurro  eerchio 20
Armamiento q. Armamento 9
Armaria Armeria i6
Armala q. g HE
che maren 28
neampagna in campagna 33
de mare meaIIF M‘
che fuje che fogge i
smm::'e{imu disl‘attaﬁa 19
turea 29
fodesca tedesco 22
[rancese 16
angrese inglese 77
prussiong 25
vencelora vineitrice fi
Armesino q. Ormesino 65
russy rosso 20
nire nero 30
Arpa [1%
e sonalure ¢ suonatori T
e maeslo e maestro 7
€ Signoring S0
Arraceliato Ubriaco, brille 1k
Arraccomannare ¢.q-Raceomandare 30
Ar‘rn:m'iu Rabbia 32
)lri‘q‘rﬂmr‘g Arrabhiare i
Arragpate ommo  Arrabbiate uomo 47
ﬁ:’nmma donna ]
Arragpuso, osa, Rabbioso, sa, 12
Arragliore Ragghiare 27
Arrampecarese  Rampicarsi 84
5%

Arruvogliare ¢., . Avvolgere

(Secotea)

Dirctiore resp.—Luigi Chiurazzi,

STAMPARIA DE Lo Proouesso



